Los criterios de evaluacion y los contenidos de Lengua Extranjera Inglés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

CRITERIOS DE CALIFICACION 1° ESO LOMLOE

CURSO 23-24

Saber basico:

COMUNICACION

PLURILINGUISMO

INTERCULTURALIDAD

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
COMPRENSION

COMPETENCIAS ESP. 2,3 4:
PRODUCCION, INTERACCION
Y MEDIACION

COMPETENCIA ESPECIFICA 5:
REFLEXION SOBRE LA
LENGUA/ USO DEL
REPERTORIO LINGUISTICO

COMPETENCIA ESPECIFICA 6:
INTERCULTURALIDAD

20% Nota de evaluacion

20% nota de evaluacion

50% nota de evaluacion

10% nota de evaluacién

READING 10%
LISTENING 10%

WRITING 10%
SPEAKING 10%

GRAMMAR& VERBS 40%
VOCABULARY 10%

CLASS
INVOLVEMENT/ATTITUDE
HOMEWORK

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

- Pruebas escritas de lectura 'y
comprension de textos escritos

- Pruebas con cuestiones para
valorar la comprension de textos
orales

- Preguntas orales formuladas por el
profesor

- Dictados

- Pruebas de redaccion

- Redaccion de las tareas de clase
- Diélogos orales por parejas,
exposiciones orales individuales o
en grupo.

- Preguntas orales formuladas por
el profesor.

- Mediacion

- Exdmenes escritos de gramatica,
vocabulario y usos del idioma

- Preguntas orales sobre estos
mismos temas.

- Pruebas de traduccidn directa y/o
inversa

Observacion directa y notas de
clase:
- Tareaen clase y en casa
- Participacion en clase (se
valoraré que sea activa 'y
disciplinada)
- Actitud hacia la materia




- Preguntas orales sobre las - Organizacion del
diferencias entre la lengua materna cuaderno
y la segunda lengua

CRITERIOS DE EVALUACION CRITERIOS DE EVALUACION | CRITERIOS DE EVALUACION CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Peso 10 21 22 23 24 25 Pesol,2 5.1 Peso 10 6.1 Peso 3
1.2 Peso 10 3.1 32 33 34 Peso 2 5.2 53 Peso 20 6.2 6.3 Peso 3,5
41 42 4.3 Peso 2

El peso se refiere al porcentaje de la calificacién que corresponde a cada criterio

Consideraciones sobre el proceso de evaluacion:

Al ser una materia donde los contenidos se ponen en practica de manera continua e integradora, la evaluacién tendra un caracter continuo y no habra
examenes de recuperacion trimestrales. Si el alumno suspende una evaluacion y aprueba la siguiente, se considerara que ha recuperado la evaluacion
suspensa.

Los alumnos que tengan la 32 evaluacion suspensa deberan presentarse a una prueba final extraordinaria que se convocara a finales de junio. Esta prueba
final consistird en un examen en el que se evaluaran las habilidades de comprension y expresion escrita (Reading and Writing) y una prueba de gramatica,
use of English y vocabulario. La duracién de esta prueba serd de dos periodos lectivos. Ademas, tendrad un valor de 70% sobre la nota final. EI 30%
restante correspondera a las habilidades orales (Speaking and Listening) cuyo porcentaje individual serd de un 10% respectivamente y que se evallan
haciendo nota media de todas las pruebas realizadas a lo largo del curso. EI 10% restante corresponde a la nota de observacidn directa que también
supondréa la media de las tres evaluaciones. El redondeo a la nota superior se hara a partir del 0.5.




CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Interpretar el sentido global y la informacion especifica de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia personal y proximos a la experiencia del alumnado, propios de los &mbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje,
de los medios de comunicacién y de la ficcion expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.(CCL2, CCL4, CD1,
CCEC2)

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para
comprender el sentido general y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y buscar y seleccionar informacion.
(CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5)

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianos y
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir sobre temas concretos, en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y control de la produccion. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, CPSAA1L, CE3, CCEC3)

2.2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con claridad, coherencia, cohesion y adecuacion a la situacion comunicativa propuesta,
siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado.
(CCL1, CP1, CP2, STEML1, CD2, CD3, CPSAAS5, CE3, CCEC3)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir textos comprensibles, coherentes y
adecuados a las intenciones comunicativas, usando con ayuda los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcidon de la tarea y las necesidades de
cada momento, teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido el texto. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEML1, CD2, CD3, CPSAA5, CEL1, CE3,
CCEC3)

2.4 Utilizar Iéxico relativo a asuntos cotidianos relacionados con los propios intereses adecuandolos a la situacion comunicativa. (CCL1, CP1, CP2,
CD2, CE1, CE3, CCEC3)

2.5 Describir hechos, expresar opiniones de manera oral o escrita de forma clara en contextos analdgicos y digitales, intercambiando informacion
adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal y educativo. (CCL1, CP1, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CE1, CE3)




3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal, a traves de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia linguistica, asi
como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCLS5, CP1, CP2, CPSAAS3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra y solicitar aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3)

3.3 Hacerse entender en intervenciones breves, aungue sea necesario recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones o repeticiones, corrigiendo y
reformulando lo que se quiere expresar y mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAAL, CPSAAS3, CC3)

3.4 Realizar de forma pautada proyectos utilizando herramientas digitales y trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros, con una
actitud abierta y respetuosa. (CCL1, CCL5, STEM1, CD2, CC3)

4.1 Inferir y explicar textos y comunicaciones breves en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia por los
interlocutores e interés por participar en la solucion de problemas de comprension y de entendimiento en el entorno proximo, apoyandose en diversos
recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar, de forma guiada, estrategias que faciliten la comprensién y produccién de informacién y la comunicacion, adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEML,
CD3, CPSAAL, CPSAA3, CEJ)

4.3 Utilizar, de manera pautada, estrategias de mediacion como la interpretacion, la explicacion y el resumen de lo esencial, aprovechando y
organizando al méximo los recursos previos del mediador y apoyandose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CD3,
CPSAA1L, CPSAA3, CC4)

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente autbnoma sobre su

funcionamiento. (CCL3, CPSAAS, CC2))

5.2 Utilizar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes
y de soportes analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEML1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAA5)

5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando de forma guiada las
estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de autoevaluacion, como las propuestas en
el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje. (CPSAAL, CPSAA4, CPSAA5, CC2)




6.1 Actuar de forma respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando cualquier tipo
de discriminacidn, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAAS3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)
6.2 Aceptar la diversidad linguistica, literaria, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola como fuente de
enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (CCL4,
CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAAS, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, literaria, cultural y artistica, atendiendo a valores
democraticos y respetando el principio de igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

ANEXO I. CONTENIDOS DE LENGUA EXTRANJERA INGLES DE 1° DE ESO

A. Comunicacion.

A.1. Estrategias basicas para la planificacién, ejecucion de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales y escritos.
A.2. Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

A.3. Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir
personas, objetos y lugares; comparar personas Yy objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o
sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar
acontecimientos pasados.

A.4. Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la
exclamacion, relaciones ldgicas basicas.




A5,

A.6.

A7.

A.8.

A.9.

A.10.

Al1l.

A.l2.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion y la sostenibilidad y consumo responsable.

Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
Fonemas de la lengua extranjera y comparacion con los de la lengua materna.

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y resumir, colaborar, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, herramientas, aplicaciones mdviles.

Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y coproduccion oral y escrita; y plataformas virtuales de
interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnadocomo fuente de enriquecimiento linguistico.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.

Estrategias y técnicas para responder a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera.

Estrategias basicas para identificar, organizar y utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparacion de las lenguas.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacién, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.




B.4.

B.5.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje e introduccion al conocimiento
de las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion bésica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

C.4.

C.5.

C.6.

C.7.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional fuente de informacion y como herramienta para el
enriquecimiento personal.

Interés en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia
y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores democraticos.
Estrategias basicas de deteccion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Aspectos geopoliticos y fisicos de los paises donde se habla la lengua extranjera.




Los criterios de evaluacion y los contenidos de Lengua Extranjera Inglés son los establecidos en el anexo |11 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

CRITERIOS DE CALIFICACION 2° ESO LOMLOE

CURSO 23-24

Saber bésico:

COMUNICACION

PLURILINGUISMO

INTERCULTURALIDAD

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
COMPRENSION

COMPETENCIAS ESP. 2,3 4:
PRODUCCION, INTERACCION
Y MEDIACION

COMPETENCIA ESPECIFICA 5:
REFLEXION SOBRE LA
LENGUA/ USO DEL
REPERTORIO LINGUISTICO

COMPETENCIA ESPECIFICA 6:
INTERCULTURALIDAD

20% Nota de evaluacion

20% nota de evaluacion

50% nota de evaluacion

10% nota de evaluacién

READING 10%
LISTENING 10%

WRITING 10%
SPEAKING 10%

GRAMMAR& VERBS 40%
VOCABULARY 10%

CLASS
INVOLVEMENT/ATTITUDE
HOMEWORK

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

- Pruebas escritas de lectura 'y
comprension de textos escritos

- Pruebas con cuestiones para
valorar la comprension de textos
orales

- Preguntas orales formuladas por el
profesor

- Dictados

- Pruebas de redaccion

- Redaccion de las tareas de clase
- Diélogos orales por parejas,
exposiciones orales individuales o
en grupo.

- Preguntas orales formuladas por
el profesor.

- Mediacion

- Exdmenes escritos de gramatica,
vocabulario y usos del idioma

- Preguntas orales sobre estos
mismos temas.

- Pruebas de traduccién directa y/o
inversa

- Preguntas orales sobre las
diferencias entre la lengua materna
y la segunda lengua

Observacion directa y notas de
clase:
- Tareaen clase y en casa
- Participacion en clase (se
valoraré que sea activa 'y
disciplinada)
- Actitud hacia la materia
- Organizacion del
cuaderno




CRITERIOS DE EVALUACION CRITERIOS DE EVALUACION | CRITERIOS DE EVALUACION CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Peso 10 21 22 23 24 25 Pesol,2 5.1 Peso 10 6.1 Peso 3
1.2 Peso 10 3.1 3.2 33 34 Peso 2 52 5.3 Peso 20 6.2 6.3 Peso 3,5
41 42 43 Peso 2

El peso se refiere al porcentaje de la calificacién que corresponde a cada criterio

Consideraciones sobre el proceso de evaluacion:

Al ser una materia donde los contenidos se ponen en practica de manera continua e integradora, la evaluacién tendrad un caracter continuo y no habra
examenes de recuperacion trimestrales. Si el alumno suspende una evaluacion y aprueba la siguiente, se considerard que ha recuperado la evaluacién
suspensa.

Los alumnos que tengan la 32 evaluacion suspensa deberan presentarse a una prueba final extraordinaria que se convocara a finales de junio. Esta prueba
final consistird en un examen en el que se evaluaran las habilidades de comprension y expresion escrita (Reading and Writing) y una prueba de gramatica,
use of English y vocabulario. La duracion de esta prueba sera de dos periodos lectivos. Ademas, tendra un valor de 70% sobre la nota final. EI 30%
restante correspondera a las habilidades orales (Speaking and Listening) cuyo porcentaje individual serd de un 10% respectivamente y que se evaltan
haciendo nota media de todas las pruebas realizadas a lo largo del curso. EI 10% restante corresponde a la nota de observacion directa que también
supondréa la media de las tres evaluaciones. El redondeo a la nota superior se hara a partir del 0.5.

CRITERIOS DE EVALUACION




1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la informacion especifica y explicita de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre
temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a la experiencia del alumnado, propios de los ambitos de las relaciones
interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcion expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos
soportes. (CCL2, CCL4, CD1, CCEC2)

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para
comprender el sentido general, la informacion esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y buscar y
seleccionar informacion. (CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAADS)

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianos y
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes, utilizando de forma
guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y control de la produccion. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, CPSAAL, CE3,
CCEC3)

2.2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con claridad, coherencia, cohesion y adecuacion a la situacion comunicativa propuesta,
siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado y
proximos a su experiencia. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, coherentes y
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando con ayuda los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido el texto. (CCL1, CCLS5,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3)

2.4 Utilizar Iéxico relativo a asuntos cotidianos relacionados con los propios intereses adecuandolos a la situacion comunicativa y con una variedad
adecuada al nivel. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, CE3, CCEC3)

2.5 Describir hechos y expresar opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos anal6gicos y digitales, intercambiando
informacidn adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal, social, global y educativo. (CCL1, CP1, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL,
CE1, CE3)

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y proximos a la experiencia del
alumnado, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando
empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD2, CPSAAS3, CC3)




3.3 Hacerse entender en intervenciones sencillas, aungue sea necesario recurrir a pausas o repeticiones, corrigiendo y reformulando lo que se quiere
expresar y mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA1L, CPSAA3, CC3)

3.4 Realizar de forma guiada proyectos, utilizando herramientas digitales y trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros, con una actitud
abierta, respetuosa y responsable. (CCL1, CCL5, STEM1, CD2, CC3)

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y
empatia por los interlocutores y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucion de problemas de comprension y de entendimiento en
el entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes y faciliten la comprension y produccion de informacion y la comunicacion,
adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades de cada momento. (CCL1,
CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1L, CPSAA3, CE3)

4.3 Utilizar con bastante orientacion, estrategias de mediacion como la interpretacion, la explicacién y el resumen de lo esencial, aprovechando y
organizando al maximo los recursos previos del mediador y apoyandose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CD3,
CPSAA1L, CPSAA3, CC4)

5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente autonoma sobre su
funcionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2)

5.2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros
participantes y de soportes analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA1L, CPSAA5)

5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando de forma guiada las
estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (CPSAAL, CPSAA4, CPSAA5, CC2)

6.1 Actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando
cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1L, CPSAA3, CC2, CC3,
CCECL1, CCEC2)

6.2 Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, literaria, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola
como fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, literaria, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales
y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)




ANEXO I. CONTENIDOS DE LENGUA EXTRANJERA INGLES DE 2°DE ESO

A. Comunicacion.

Al

A.2.

A3.

A4,

A.5.

A.6.

A7.
A.8.

A.9.
A.10.

Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir
personas, objetos y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o
sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; describir situaciones presentes y habituales; narrar acontecimientos
pasados; expresar sucesos futuros; expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicion.

Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensidn, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por
el contexto; organizacion y estructuracion segun el género y la funcion textual.

Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
calidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la exclamacion,
relaciones ldgicas bésicas.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
comunicacion y la sostenibilidad y consumo responsable.

Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
Fonemas de la lengua extranjera y comparacion con los de la lengua materna.

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréaficos.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir etc.




A.11.

A.12.
A.13.

A.14.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, herramientas, y aplicaciones mdviles.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados. Discriminacion de la informacion.

Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensidn, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales
de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de temética adecuada a la edad del alumnadocomo fuente de enriquecimiento linglistico.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.
B.4.

B.5.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje e introduccion al conocimiento
de las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacidn basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informacién y como herramienta para el
enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales béasicas; lenguaje no verbal, cortesia lingiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde
se habla la lengua extranjera.




C4.

C.5.
C.6.
C.7.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia
y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.
Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Aspectos geopoliticos, fisicos y econémicos de los paises donde se habla la lengua extranjera.




Los criterios de evaluacion y los contenidos de Lengua Extranjera Inglés son los establecidos en el anexo |11 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

CRITERIOS DE CALIFICACION 4° ESO LOMLOE

CURSO 23-24

Saber bésico:

COMUNICACION

PLURILINGUISMO

INTERCULTURALIDAD

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
COMPRENSION

COMPETENCIAS ESP. 2,3 4:
PRODUCCION, INTERACCION
Y MEDIACION

COMPETENCIA ESPECIFICA 5:
REFLEXION SOBRE LA
LENGUA/ USO DEL
REPERTORIO LINGUISTICO

COMPETENCIA ESPECIFICA 6:
INTERCULTURALIDAD

20% Nota de evaluacion

20% nota de evaluacion

50% nota de evaluacion

10% nota de evaluacién

READING 10%
LISTENING 10%

WRITING 10%
SPEAKING 10%

GRAMMAR& VERBS 40%
VOCABULARY 10%

CLASS
INVOLVEMENT/ATTITUDE
HOMEWORK

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

- Pruebas escritas de lectura 'y
comprension de textos escritos

- Pruebas con cuestiones para
valorar la comprension de textos
orales

- Preguntas orales formuladas por el
profesor

- Dictados

- Pruebas de redaccion

- Redaccion de las tareas de clase
- Diélogos orales por parejas,
exposiciones orales individuales o
en grupo.

- Preguntas orales formuladas por
el profesor.

- Mediacion

- Exdmenes escritos de gramatica,
vocabulario y usos del idioma

- Preguntas orales sobre estos
mismos temas.

- Pruebas de traduccién directa y/o
inversa

- Preguntas orales sobre las
diferencias entre la lengua materna
y la segunda lengua

Observacion directa y notas de
clase:
- Tareaen clase y en casa
- Participacion en clase (se
valoraré que sea activa 'y
disciplinada)
- Actitud hacia la materia
- Organizacion del
cuaderno




El peso se refiere al porcentaje de la calificacion que corresponde a cada criterio

41 42 43 44 Pesol,8

Consideraciones sobre el proceso de evaluacion:

Al ser una materia donde los contenidos se ponen en practica de manera continua e integradora, la evaluacién tendra un caracter continuo y no habra
examenes de recuperacion trimestrales. Si el alumno suspende una evaluacion y aprueba la siguiente, se considerara que ha recuperado la evaluacion
suspensa.

Los alumnos que tengan la 32 evaluacion suspensa deberan presentarse a una prueba final extraordinaria que se convocara a finales de junio. Esta prueba
final consistira en un examen en el que se evaluaran las habilidades de comprensidn y expresién escrita (Reading and Writing) una prueba de gramatica
y use of English. La duracién de esta prueba serd de dos periodos lectivos. Ademas, tendrd un valor de 60% sobre la nota final. EI 30% restante
correspondera a las habilidades orales (Speaking and Listening) y vocabulario cuyo porcentaje individual serd de un 10% respectivamente y que se
evalUan haciendo nota media de todas las pruebas realizadas a lo largo del curso. EI 10% restante corresponde a la nota de observacion directa que
también supondra la media de las tres evaluaciones. El redondeo a la nota superior se hara a partir del 0.5.

CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacion pertinente de textos orales, escritos y multimodales sobre
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a la experiencia del alumnado expresados de forma clara y en la lengua estandar
a través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1)




1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos de las relaciones
interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado.
(CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, CCEC2)

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa para comprender el sentido general,

la informacion esencial y los detalles mas relevantes de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5)

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico proximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion, control, compensacion y cooperacion. (CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, CCEC3)

2.2 Redactar y difundir textos de extension media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correccion y adecuacion a la situacion comunicativa
propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés
publico proximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAS5, CE3,
CCEC3)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de textos coherentes,
cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando
los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcidn de la tarea y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a quien se dirige el texto.

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAS5, CE1, CE3, CCEC3)

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensamientos, opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos anal6gicos y
digitales; intercambiando informacién adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal, social, global y educativo. (CCL1, CP1, CD2,
CPSAAL, CEL1, CE3, CCEC3)

3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAAS3, CC3)

3.3 Hacerse entender en intervenciones variadas corrigiendo y reformulando lo que se quiere expresar, mostrando una actitud cooperativa y
respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAAL, CPSAA3, CC3)




3.4 Realizar de forma guiada proyectos, utilizando herramientas digitales o plataformas virtuales y trabajando colaborativamente en entornos digitales
seguros con una actitud abierta, respetuosa y responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3)

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y
empatia por los interlocutores y por las lenguas empleadas, y participando en la solucién de problemas de comprension y de entendimiento en su
entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEML1, CD3, CPSAAL, CPSAAS3, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAAL, CPSAAS3, CC4, CE3)

4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento para hacer frente a situaciones y resolver problemas del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCLS5,
CP1, CP2, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4)

4.4 Utilizar estrategias de mediacion como son la interpretacion, la explicacion y el resumen de lo esencial, aprovechando y organizando al maximo los
recursos previos del mediador y apoyandose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAAL, CPSAAS3,
CCEC1)

5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente autbnoma sobre su
funcionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2)

5.2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de
otros participantes y de soportes analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAAS)

5.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (CPSAAL, CPSAA4, CPSAA5, CC2)

6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y proponiendo vias de solucién a aquellos
factores socioculturales que dificulten la comunicacion. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2, CC3, CCECL1, CCEC2)

6.2 Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingistica, literaria, cultural y artistica propia de paises
donde se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los
valores democraticos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1L, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, literaria, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAS3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC




ANEXO I. CONTENIDOS DE LENGUA EXTRANJERA INGLES DE 3°DE ESO

A. Comunicacion.

Al

A.2.
A3.

A4,

A.5.

A.6.

AT.
A.8.
A.9.

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir
personas, objetos, lugares, fendbmenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos,
personas Yy lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y
ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir
situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados, (puntuales, habituales o interrumpidos); expresar sucesos futuros;
expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion, la prohibicion y el consejo;
expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deduccion, conjetura y
promesa.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género y la funcién textual.

Unidades linguisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad
y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la
exclamacion, relaciones ldgicas habituales: causa y consecuencia.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y
tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecologia y sostenibilidad, tecnologias de la
informacién y la comunicacion y formacion.

Falsos amigos y problemas de comprension de Iéxico que puedan llevar a una situacion comunicativa fallida.
Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.




A.10.
Al1l.

A.12.

A.13.

A.14.

A.15.

Convenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, sugerir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de informacion: diccionarios en cualquier soporte, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, herramientas y aplicaciones moviles.

Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comuan para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacién y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas,
etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnadocomo fuente de enriquecimiento linguistico.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtistico
propio.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.

Expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informacion y como herramienta de participacion
social y de enriquecimiento personal.




C.2.

C.3.

C4.

C.5.
C.6.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia
y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.
Estrategias de uso comin de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.




Los criterios de evaluacion y los contenidos de Lengua Extranjera Inglés son los establecidos en el anexo |11 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

CRITERIOS DE CALIFICACION 4° ESO LOMLOE

CURSO 23-24

Saber bésico:

COMUNICACION

PLURILINGUISMO

INTERCULTURALIDAD

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
COMPRENSION

COMPETENCIAS ESP. 2,3 4:
PRODUCCION, INTERACCION
Y MEDIACION

COMPETENCIA ESPECIFICA 5:
REFLEXION SOBRE LA
LENGUA/ USO DEL
REPERTORIO LINGUISTICO

COMPETENCIA ESPECIFICA 6:
INTERCULTURALIDAD

20% Nota de evaluacion

20% nota de evaluacion

50% nota de evaluacion

10% nota de evaluacién

READING 10%
LISTENING 10%

WRITING 10%
SPEAKING 10%

GRAMMAR& VERBS 40%
VOCABULARY 10%

CLASS
INVOLVEMENT/ATTITUDE
HOMEWORK

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

- Pruebas escritas de lectura 'y
comprension de textos escritos

- Pruebas con cuestiones para
valorar la comprension de textos
orales

- Preguntas orales formuladas por el
profesor

- Dictados

- Pruebas de redaccion

- Redaccion de las tareas de clase
- Diélogos orales por parejas,
exposiciones orales individuales o
en grupo.

- Preguntas orales formuladas por
el profesor.

- Mediacion

- Exdmenes escritos de gramatica,
vocabulario y usos del idioma

- Preguntas orales sobre estos
mismos temas.

- Pruebas de traduccién directa y/o
inversa

- Preguntas orales sobre las
diferencias entre la lengua materna
y la segunda lengua

Observacion directa y notas de
clase:
- Tareaen clase y en casa
- Participacion en clase (se
valoraré que sea activa 'y
disciplinada)
- Actitud hacia la materia
- Organizacion del
cuaderno




CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

1.11.2
1.3.

Peso 6,7
Peso 6,6

21 22 23 24 Pesolb6
3132 33 34 Pesolb6
41 42 43 44 Pesol,8

5.1 5.2 Peso 16,7
5.3 Peso 16,6

6.1 Peso 3
6.2 6.3 Peso 35

o ial M ) 1

El peso se refiere al porcentaje de la calificacion que corresponde a cada criterio

\bra
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suspensa.

Los alumnos que tengan la 32 evaluacion suspensa deberan presentarse a una prueba final extraordinaria que se convocara a finales de junio. Esta prueba
final consistira en un examen en el que se evaluaran las habilidades de comprensidn y expresion escrita (Reading and Writing) una prueba de gramatica
y use of English. La duracién de esta prueba serd de dos periodos lectivos. Ademas, tendrd un valor de 60% sobre la nota final. EI 30% restante
correspondera a las habilidades orales (Speaking and Listening) y vocabulario cuyo porcentaje individual sera de un 10% respectivamente y que se
evallian haciendo nota media de todas las pruebas realizadas a lo largo del curso. EI 10% restante corresponde a la nota de observacion directa que
también supondra la media de las tres evaluaciones. El redondeo a la nota superior se hara a partir del 0.5.

CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacion pertinente de textos orales, escritos y multimodales sobre
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a la experiencia del alumnado expresados de forma clara y en la lengua estandar
a traveés de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1)
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de las relaciones
interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado.
(CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, CCEC2)




1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacion comunicativa para comprender el sentido general,
la informacion esencial y los detalles més relevantes de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5)

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico proximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion, control, compensacién y cooperacion. (CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD3, CPSAAL, CE3, CCEC3)

2.2 Redactar y difundir textos de extension media con aceptable claridad, coherencia, cohesidn, correccion y adecuacion a la situacién comunicativa
propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés
publico proximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAS5, CE3,
CCEC3)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de textos coherentes,
cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando
los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a quien se dirige el texto.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CEL1, CE3, CCEC3)

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensamientos, opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos analgicos y
digitales; intercambiando informacion adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal, social, global y educativo. (CCL1, CP1, CD2,
CPSAA1, CEL1, CE3, CCEC3)

3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a traves de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3)

3.3 Hacerse entender en intervenciones variadas corrigiendo y reformulando lo que se quiere expresar, mostrando una actitud cooperativa y
respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAAL, CPSAAS3, CC3)

3.4 Realizar de forma guiada proyectos, utilizando herramientas digitales o plataformas virtuales y trabajando colaborativamente en entornos digitales
seguros con una actitud abierta, respetuosa y responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3)




4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y
empatia por los interlocutores y por las lenguas empleadas, y participando en la solucién de problemas de comprension y de entendimiento en su
entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEML1, CD3, CPSAAL, CPSAAS3, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAAL, CPSAAS3, CC4, CE3)

4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento para hacer frente a situaciones y resolver problemas del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCLS5,
CP1, CP2, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4)

4.4 Utilizar estrategias de mediacion como son la interpretacion, la explicacion y el resumen de lo esencial, aprovechando y organizando al maximo los
recursos previos del mediador y apoyandose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAAL, CPSAAS3,
CCEC1)

5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente autbnoma sobre su
funcionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2)

5.2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de
otros participantes y de soportes analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAAbS)

5.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (CPSAAL, CPSAA4, CPSAAS5, CC2)

6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
rechazando cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y proponiendo vias de solucion a aquellos
factores socioculturales que dificulten la comunicacion. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2, CC3, CCECL1, CCEC2)

6.2 Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingistica, literaria, cultural y artistica propia de paises
donde se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los
valores democraticos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1L, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, literaria, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAS3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)




ANEXO I. CONTENIDOS DE LENGUA EXTRANJERA INGLES DE 4°DE ESO

A. Comunicacion.

Al

A.2.
A3.

AA4.

A.5.

A.6.

A7.
A.8.
A.9.

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse;
describir personas, objetos, lugares, fenGmenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo;
situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones,
avisos, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y
las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados, (puntuales, habituales o
interrumpidos); expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinion, la posibilidad, la
capacidad, la obligacién, la prohibicion y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones, hipdtesis y suposiciones;
expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deduccion, conjetura y promesa; reformular, especificar , explicar y resumir el
discurso.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situaciéon),
expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género y la funcién textual.

Unidades lingtisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion
y la exclamacion, relaciones légicas habituales: causa, concesion, consecuencia y finalidad.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio
y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y hogar, climay entorno natural, ecologia y sostenibilidad, tecnologias de
la informacion y la comunicacion, sistema escolar y formacion.

Estrategias para expresar la focalizacion y el énfasis.
Formacion de palabras (prefijacion y sufijacion) como método de produccion de léxico.
Falsos amigos y problemas de comprension de 1éxico que puedan llevar a una situacion comunicativa fallida.




A.10.
Al1l.

A.12.

A.13.

A.14.

A.15.

A.16.

A.17.

A.18.

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos
graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, sugerir, etc.

Variedades geogréaficas de la lengua extranjera: diferencias entre las mismas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccién de informacion: diccionarios en cualquier soporte, libros
de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, herramientas y aplicaciones.

Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comdn para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de temética adecuada a la edad del alumnadocomo fuente de enriquecimiento linguistico.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad
comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingiistico
personal.

Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales
y cooperativas.




B.4.

B.5.

Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

C4.

C.5.

C.6.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informacion y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comin relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la
idiosincrasia y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democréticos.

Estrategias de uso comun de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.




Los criterios de evaluacion y los contenidos de Lengua Extranjera I Inglés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 9 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.

CRITERIOS DE CALIFICACION 1° BACH LOMLOE

CURSO 23-24

Saber basico:

COMUNICACION

PLURILINGUISMO

INTERCULTURALIDAD

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
COMPRENSION

COMPETENCIAS ESP. 2,3 Y 4:
PRODUCCION, INTERACCION
Y MEDIACION

COMPETENCIA ESPECIFICA 5:
REFLEXION SOBRE LA
LENGUA/ USO DEL
REPERTORIO LINGUISTICO

COMPETENCIA ESPECIFICA 6:
INTERCULTURALIDAD

30% Nota de evaluacion

30% nota de evaluacion

30% nota de evaluacion

10% nota de evaluacion

READING 20%
LISTENING 10%

WRITING 20%
SPEAKING 10%

GRAMMAR& USE OF ENGLISH
20%
VOCABULARY 10%

CLASS
INVOLVEMENT/ATTITUDE
HOMEWORK

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

- Pruebas escritas de lectura 'y
comprension de textos escritos

- Pruebas con cuestiones para
valorar la comprension de textos
orales

- Preguntas orales formuladas por el
profesor

- Dictados

- Pruebas de redaccion

- Redaccidn de las tareas de clase
- Diélogos orales por parejas,
exposiciones orales individuales o
en grupo.

- Preguntas orales formuladas por
el profesor.

- Mediacion

- Examenes escritos de gramatica,
vocabulario y usos del idioma

- Preguntas orales sobre estos
mismos temas.

- Pruebas de traduccién directa y/o
inversa

Observacion directa y notas de
clase:
- Tareaen clase y en casa
- Participacion en clase (se
valorara que sea activa y
disciplinada)
- Actitud hacia la materia




- Preguntas orales sobre las
diferencias entre la lengua materna
y la segunda lengua

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

1.1Peso 10
1.2 Peso 10
1.3 Peso 10

2.1 2.2 2.32.4Peso 3,7
3.1 3.2 Peso 3.7
4.1 4.2 Peso 3,9

5.1 5.2 5.3 Peso 10

6.1 6.2 Peso 3
6.3 6.4 Peso 2

El peso se refiere al porcentaje que supone cada criterio sobre la nota final

Consideraciones sobre el proceso de evaluacion:

Al ser una materia donde los contenidos se ponen en practica de manera continua e integradora, la evaluacion tendra un caracter continuo y no habra
examenes de recuperacion trimestrales. Si el alumno suspende una evaluacion y aprueba la siguiente, se considerara que ha recuperado la evaluacion
suspensa.

Los alumnos que tengan la 32 evaluacion suspensa deberan presentarse a una prueba final extraordinaria que se convocara a finales de junio. Esta prueba
final consistird en un examen en el que se evaluaran las habilidades de comprension y expresion escrita (Reading and Writing) y una prueba de gramatica
y use of English. La duracion de esta prueba sera de hora y media. Ademas, tendra un valor de 60% sobre la nota final (20%reading, 20% writing, 20%
gramar and use of English). EI 40% restante correspondera a las habilidades orales (Speaking and Listening) cuyo porcentaje individual serd de un 10%
respectivamente y habilidades en el uso del vocabulario (otro 10%) que se evalGan haciendo nota media de todas las pruebas realizadas a lo largo del
curso. El 10% restante corresponde a la nota de observacién directa que también supondra la media de las tres evaluaciones. El redondeo a la nota
superior se hara a partir del 0.5.

CRITERIOS DE EVALUACION
1.1 Extraer y analizar las ideas principales y secundarias, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien
organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como




abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. (CCL2,
CCL4, CD1, CD3)

1.2 Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial
énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas generales 0 mas especificos, de
relevancia personal o de interés publico. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2)

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacion global y especifica, y distinguir la
intencidn y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; distinguir las diferentes
funciones comunicativas; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar informacion. (CCL2, CP1, CP2,
STEM1, CPSAAL.1, CPSAA4)

2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccidn textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y en
diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion, control, compensacién y
cooperacion y correccion de errores que provoquen malentendidos. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CD4, CPSAAL.1, CC3, CE3, CCEC3.1,
CCEC3.2)

2.2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensiéon y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia
textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulando y organizando
de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio. (CCL1, CCL5, CP1,
CP2, STEM1, CD2, CD3, CC3, CEL1, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2, CCEC4.2)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revision y cooperacion, para componer textos de
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcidn de la tarea y de los interlocutores o interlocutoras reales o potenciales. (CCL1,
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA4, CC3, CE1, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2, CCEC4.2)

2.4 Seleccionar y utilizar un léxico comun y especializado, asi como expresiones y modismos de uso habitual, relacionados con los propios intereses y
necesidades en ambitos personales y académicos, adecuandolos a cada situacion de comunicacion. (CCL1, CP1, CD1, CD2, CD3, CPSAA4, CC3,
CCEC3.1, CCEC3.2)




3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia
personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones,
argumentos y comentarios. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD3, CPSAA3.1, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3, CPSAA3.1, CC3)

4.1 Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por los
interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la solucion de problemas frecuentes de
comprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP1, CP3, STEM1, CPSAA3.1, CPSAA3.2, CC4, CE3,
CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y el conocimiento previo de los interlocutores e interlocutoras. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEML1,
CD3, CPSAA3.2, CC4, CE3)

5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones
entre ellas. (CCL3, CP3, CD3, CPSAA4)

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera
con apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD3, CPSAAL.1)

5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos. (CD3, CPSAAL.1, CPSAA4)

6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacion. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)




6.2 Valorar criticamente la diversidad linglistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

6.4. Conocer la produccion literaria, los medios de comunicacion y las principales publicaciones de los paises y territorios donde se habla la lengua
extranjera, promoviendo la lectura y ampliando el conocimiento de la lengua y cultura estudiadas. (CCL4, CP3, CCEC1)




ANEXO I. CONTENIDOS DE LENGUA EXTRANJERA | INGLES DE 1°
BACHILLERATO

A. Comunicacion.

Al

A2

A3

A4,

A5,

A.6.
AT.

A.8.

A9.
A.10.

A.ll.

Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como
forma de progresar en el aprendizaje autdbnomo de la lengua extranjera.

Estrategias para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la
produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir
fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; describir estados y situaciones
presentes; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales; expresar sucesos futuros y
predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar
la certeza, la deduccidn, la posibilidad, la probabilidad, la obligacion, el permiso, el consejo,
el deseo; expresar argumentaciones; reformular el discurso, enfatizarlo, especificarlo o
explicarlo; presentar las opiniones de otros, resumir; expresar la causa, la consecuencia, la
concesion, la finalidad, la condicién y la hipétesis; expresar el modo como fuente de una
mayor riqueza linglistica (descripcion de hechos, estados o acciones de forma real o eventual,
personal e impersonal).

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion),
expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género y la
funcién textual.

Tipologia textual: texto argumentativo, expositivo, descriptivo, etc.

Formato textual y registro. Recursos lingisticos para su adecuacion y ajuste a la situacion de
comunicacion: procedimientos explicativos basicos.

Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como expresién de la
entidad y sus propiedades, existencia, la cantidad y la cualidad, la comparacién, el espacio y
las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la
interrogacion y la exclamacién, las relaciones ldgicas: causa, consecuencia, disyuncion,
oposicidn, distribucion, concesion, finalidad.

Propiedades del texto: adecuacion, coherencia y cohesion.

Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio;
estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como
estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, composicion, familias léxicas, polisemia,
sinonimia, antonimia...).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.




A.12.Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

A.13. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar
significados, detectar la ironia, etc.

A.14.Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion, y curacion
de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas. etiquetas en la red,
recursos digitales e informaticos, etc.

A.15.Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para
evitar el plagio.

A.16. Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccion oral,
escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, colaboracion y cooperacion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

B. Plurilingtismo.

B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia,
adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio linguistico propio.

B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

B.3. Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

B.4. Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

B.5. Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras
lenguas: origen y parentescos.
B.6. Variedades de la lengua extranjera atendiendo a diferencias geogréaficas y/o culturales.
C. Interculturalidad.

C.1. Lalengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador
del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

C.2. Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer
informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

C.3. Aspectos socioculturales y sociolingisticos relativos a convenciones sociales, normas de
cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y




C.4.

C.5.

C.6.

C.7.

C.8.

actitudes; estereotipos y tabules; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades;
relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua
extranjera.

Aspectos geopoliticos, fisicos, econdmicos y culturales de los paises donde se habla la lengua
extranjera.

Obras literarias significativas de la literatura escrita en lengua extranjera. Su conocimiento
como vehiculos de transmision cultural y la idiosincrasia de los paises donde se habla.

Medios de comunicacion relevantes en los paises donde se habla la lengua extranjera: uso
didactico en el aula.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.

Estrategias de deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y
no verbal.




Los criterios de evaluacion y los contenidos de Lengua Extranjera I Inglés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 9 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.

CRITERIOS DE CALIFICACION 2° BACH LOMLOE

CURSO 23-24

Saber basico:

COMUNICACION

PLURILINGUISMO

INTERCULTURALIDAD

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
COMPRENSION

COMPETENCIAS ESP. 2,3 Y 4:
PRODUCCION, INTERACCION
Y MEDIACION

COMPETENCIA ESPECIFICA 5:
REFLEXION SOBRE LA
LENGUA/ USO DEL
REPERTORIO LINGUISTICO

COMPETENCIA ESPECIFICA 6:
INTERCULTURALIDAD

30% Nota de evaluacion

30% nota de evaluacion

30% nota de evaluacion

10% nota de evaluacion

READING 20%
LISTENING 10%

WRITING 20%
SPEAKING 10%

GRAMMAR& USE OF ENGLISH
20%
VOCABULARY 10%

CLASS
INVOLVEMENT/ATTITUDE
HOMEWORK

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS DE
EVALUACION

- Pruebas escritas de lectura 'y
comprension de textos escritos

- Pruebas con cuestiones para
valorar la comprension de textos
orales

- Preguntas orales formuladas por el
profesor

- Dictados

- Pruebas de redaccion

- Redaccidn de las tareas de clase
- Diélogos orales por parejas,
exposiciones orales individuales o
en grupo.

- Preguntas orales formuladas por
el profesor.

- Mediacion

- Examenes escritos de gramatica,
vocabulario y usos del idioma

- Preguntas orales sobre estos
mismos temas.

- Pruebas de traduccién directa y/o
inversa

Observacion directa y notas de
clase:
- Tareaen clase y en casa
- Participacion en clase (se
valorara que sea activa y
disciplinada)
- Actitud hacia la materia




- Preguntas orales sobre las
diferencias entre la lengua materna
y la segunda lengua

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Peso 6 1.4 Peso 6
1.2 Peso 6 1.5 Peso 6
1.3 Peso 6

2.1 2.2 2.32.4Peso 3,7
3.1 3.2 Peso 3,7
4.1 4.2 Peso 3,9

5.1 5.2 5.3 Peso 10

6.1 6.2 Peso 3
6.36.4 Peso 2

Concidoaracinnoac enhra ol nracoen da avialiiaciAn:

El peso se refiere al porcentaje que supone cada criterio sobre la nota final

r continuo y no habra

TAAITIETTES UT TECUPETACTUIT UITTESUAleS. Of € alulTi U SUSPETTUT UTTd EVAIUaCTUTT Yy apTuEla Ta STYUTETTIE, ST CUTISIuETara que TTa TEt perado la evaluacion

suspensa.

Los alumnos que tengan la 32 evaluacion suspensa deberan presentarse a una prueba final extraordinaria que se convocara a finales de junio. Esta prueba
final consistird en un examen en el que se evaluaran las habilidades de comprension y expresion escrita (Reading and Writing) y una prueba de gramética
y use of English. La duracidn de esta prueba sera de hora y media. Ademas, tendra un valor de 60% sobre la nota final (20% reading, 20% writing, 20%
gramar and use of English) EI 40% restante correspondera a las habilidades orales (Speaking and Listening) cuyo porcentaje individual sera de un 10%
respectivamente y habilidades en el uso del vocabulario (otro 10%) que se evaltian haciendo nota media de todas las pruebas realizadas a lo largo del
curso. El 10% restante corresponde a la nota de observacion directa que también supondra la media de las tres evaluaciones. El redondeo a la nota

superior se hara a partir del 0.5.

CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Extraer y analizar las ideas principales y secundarias, la informacion detallada y las implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien
organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de relevancia personal o de interés




publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1, CD3)

1.2 Distinguir tipologias de palabras y sus diferentes funciones sintacticas discriminando sus diferentes connotaciones en diversos contextos.
(CCL2, CPSAAL.])

1.3 Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencidn, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la ironia o el uso estético de la
lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de
textos de ficcion, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés pablico. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2)

1.4 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido
general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes y para distinguir la intencidn y las opiniones, tanto implicitas como explicitas de los
textos; distinguir las funciones comunicativas del texto, inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar
informacion veraz. (CCL2, CP1, CP2, STEM1, CPSAAL.1, CPSAA4)

1.5 Reconocer y utilizar Iéxico comun y especializado, relacionado con los propios intereses y necesidades en el ambito personal y académico,
asi como expresiones, modismos y connotaciones en un contexto. (CCL2, CPSAA1.1)

2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, diversos tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y
adecuados al interlocutor o interlocutora y al propdsito comunicativo sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros
adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias de planificacion, control, compensacion y cooperacion. (CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD3, CD4, CPSAAL.1, CC3, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2)

2.2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacion
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y
evitando el plagio. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEML1, CD2, CD3, CC3, CE1, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2, CCECA4.2)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccidn, revision y cooperacion, para componer textos bien
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o potenciales. (CCL1,
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA4, CC3, CEL, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2, CCECA4.2)

2.4 Seleccionar y utilizar un amplio Iéxico comun y especializado, asi como expresiones y modismos de uso habitual, relacionados con los
propios intereses y necesidades en ambitos personales, academicos y sociolaborales, adecuandolos a cada situacion de comunicacion. (CCL1,
CP1, CD1, CD2, CD3, CPSAA4, CC3, CCEC3.1, CCEC3.2)




3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras, expresando
ideas y opiniones con precision y argumentando de forma convincente. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD3, CPSAA3.1, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucion a la de los interlocutores e interlocutoras, percibiendo
sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas. (CCL1, CCL5, CP2, STEML1, CD3, CPSAA3.1, CC3)

4.1 Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por
los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la solucion de problemas de
comprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes. (CCL1, CCCL5, CP1, CP3, STEM1, CPSAA3.1, CPSAA3.2, CC4,
CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y
que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e interlocutoras.
(CCL1, CCCLS5, CP1, CP2, STEML, CD3, CPSAA3.2, CC4, CE3)

5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de forma sistematica sobre su funcionamiento y
estableciendo relaciones entre ellas. (CCL3, CP3, CD3, CPSAA4)

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analogicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD3, CPSAAL.1)
5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion
y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y
dificultades explicitos y compartiéndolos. (CD3, CPSAAL.1, CPSAA4)

6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo y solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten
la comunicacion. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

6.2 Valorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera teniendo en cuenta los
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)




6.3 Aplicar de forma sistemética estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales
y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

6.4 Conocer la produccién literaria, los medios de comunicacién y las principales publicaciones de los paises y territorios donde se habla la
lengua extranjera, promoviendo la lectura y el conocimiento de la lengua y cultura estudiadas. (CCL4, CP3, CCEC1)




ANEXO I. CONTENIDOS DE LENGUA EXTRANJERA IHINGLESDE 2°
BACHILLERATO

A. Comunicacion.

A.l. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion
como forma de progresar en el aprendizaje autdbnomo de la lengua extranjera.

A.2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de
mediacion en situaciones cotidianas.

A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir
fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; describir estados y
situaciones presentes; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales; expresar
sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones;
expresar la opinion; expresar la certeza, la deduccion, la posibilidad, la probabilidad, la
obligacion, el permiso, el consejo, el deseo; expresar argumentaciones; reformular el
discurso, enfatizarlo, especificarlo o explicarlo; presentar las opiniones de otros, resumir;
expresar la causa, la consecuencia, la concesion, la finalidad, la condicién y la hipétesis;
expresar el modo como fuente de una mayor riqueza linguistica (descripcion de hechos,
estados o acciones de forma real o eventual, personal e impersonal).

A.5. Tipologia textual: texto argumentativo, expositivo, descriptivo, etc.

A.6. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprension,
produccidn y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y
situacidn), expectativas generadas por el contexto, organizacion y estructuraciéon segin
el género y la funcion textual.

A.7. Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como expresion
de la entidad y sus propiedades, existencia, la cantidad y la cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion,
la duda, la interrogacion y la exclamacion, las relaciones logicas: causa, consecuencia,
disyuncidn, oposicién, distribucion, concesion, finalidad.

A.8. Propiedades del texto: adecuacion, coherencia y cohesion.

A.9. Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio;
estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como
estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, composicion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia, neologismos, etc.).

A.10. Categorias semanticas: su identificacion e intercambio de significados y términos.

A.11.Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético bésico.

A.12.Convenciones ortogréaficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos gréaficos.




A.13.Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear,
colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

A.14.Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion, y
curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas,
etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

A.15.Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos
para evitar el plagio.

A.16. Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccién
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, colaboracién y
cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingtismo.

B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia,
adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa concreta superando las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linglistico propio.

B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico
personal.

B.3. Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

B.4. Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

B.5. Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.
B.6. Variedades de la lengua extranjera atendiendo a diferencias geogréaficas y/o culturales.
C. Interculturalidad.

C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos,
facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.

C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer
informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

C.3. Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas
de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades;




C.A4.

C.b.

C.6.
C.7.

C.8.

relaciones interpersonales y procesos de globalizacidn en paises donde se habla la lengua
extranjera.

Aspectos geopoliticos, fisicos, econémicos y culturales de los paises donde se habla la
lengua extranjera.

Obras literarias significativas de los paises de lengua extranjera. Su conocimiento como
vehiculos de transmision cultural y la idiosincrasia de los paises donde se habla.

Publicaciones significativas, periédicos y medios de comunicacion.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal.







